Porownanie thumaczen Marka 1:36

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus I $cigal Go Szymon i ci z nim
interlinearny Receptus Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wypatrzyt Go jednak Szymon i ci,
dostowny ktérzy z nim byli.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I (zaczat) sciga¢ go Szymon i ci z nim.
dostowny Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I $cigat Go Szymon i (ci) z nim
dostowny
SNP'18 | Przekiad literacki | EIB Przeklad literacki Szymon jednak i jego towarzysze ruszyli
Jego $ladami.
UBG'18 | Przektad literacki | Uwspodtczesniona Biblia Gdanska Poszli tez za nim Szymon i ci, ktorzy
z nim byli.
BG Przektad literacki | Biblia Gdanska I poszli za nim Szymon i ci, ktoérzy z nim
byli,
BJW Przektad literacki | Biblia Jakuba Wujka I szedt za nim Szymon i ci, co przy nim
byli.
BT'99 Przektad literacki | Biblia Tysiaclecia Po$pieszyt za Nim Szymon
z towarzyszami,
BW Przektad literacki | Biblia Warszawska Szymon za$ i ci, co z nim byli,
pospieszyli za nim.
EKU'18 | Przektad literacki | Biblia Ekumeniczna Szymon i jego towarzysze pospieszyli za
Nim.
PAU Przektad literacki | Biblia Paulistow A Szymon i ci, ktorzy z nim byli, poszli
Go szukac.
PBP Przeklad literacki | Nowy Testament Popowskiego Szymon i ci, co z nim byli, poszli Go
odszukad.
PBW Przektad literacki | Nowy Testament, Wspotczesny Wkrotce Szymon 1 jego towarzysze
Przektad poszli go szukad,
POZ'75 | Przekfad literacki | Biblia Poznanska I pobiegt za Nim Szymon i jego
towarzysze,
TUB Przektad literacki | biomis. HoBuit mepexman YBT I mochimuman 3a HuM CHUMOH 1 Ti, 11O 3
Padaina Typkonsika HUM;
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I poczat z géry prawnie $ciga¢ go Simon
dynamiczny 1 c1 wspolnie z nim.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Nadto poszli za nim: Szymon oraz ci, co
dynamiczny z nim byli.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Ale Szim'on i ci, ktérzy z Nim byli,
dynamiczny Zydowskiej posz]i za Nim,
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata Jednakze Szymon oraz ci, ktorzy z nim
dynamiczny byli, pospieszyli za nim
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Po jakims$ czasie odnalazt Go Szymon
1 pozostali uczniowie.
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